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MINISTERIO§ DO PLANO E FINANCAS
E DA INDUSTRIA E COMERCIO

Diploma Ministerial n.° 141/2001
de 26 de Setembro

Constatado que a integra¢ao regional e a progressiva globalizagio
da economia, devem ser acompanhadas pela dindmica legislativa
do Estado para poder acolher os miltiplos acordos de cooperagao,
em geral, e os referentes aos beneficios comercias e a fixagio
das regras de origem, em particular, torna-se necessdrio esta-
belecer regras de procedimentos internos que permrtam a todos
os operadores econémicos beneficiarem dessas vantagens no
quadro desses acordos € protocolos internacionais.

Nestes termos, e no uso das competéncias conferidas pela ali-
nea f) do n.° 2 do artigo 4 do Decreto Presidencial n.° 2/96, de
21 de Maio, e pela alinea 2) do artigo 2 do Decreto Presidencial
n.° 9/95, de 26 de Dezembro, respectivamente, os Ministros do
Plano e Finangas e da Indistria e Comércio, determinam-

Artigo 1. E aprovado o Regulamento para a autenticagio e/ou
emissdo dos documentos que conferem origem as mercadonas
exportadas a partir de Mogambique ao abrigo de Convengdes
Internacionais, Protocolos Comerciass ou Sistemas Preferenciais
em geral.

§ Unico O previsto neste artigo ndo exclu a possibihdade de
estabelecimento de regras préprias constantes de sistemas
preferencias especificos

Art. 2. Este Diploma Ministerial entra em vigor na mesma
data em que a Pauta Aduanerra aprovada pelo Decreto n ° 25/
/2001, de 28 de Agosto, entrar em vigor.

Maputo, 17 de Setembro de 2001. — A Minstra do Plano
¢ Financas, Luisa Dias Diogo. — O Ministro da Inddstria
e Comércio, Carlos Alberto Sampaio Morgado

Regulamento para a autenticacdo e/ou
emissao dos documentos que conferem
origem as mercadorias exportadas a partir
de Mogambique ao abrigo de Convengdes
Internacionais, Protocolos Comerciais ou
Sistemas Preferenciais em geral.

CAPITULO 1
Disposic6es gerais

ARTIGO 1
Defini¢cdes

Para efeitos do presente regulamento os termos ou expressdes
abaixo indicados tém o seguinte significado:

Alféndegas: Alfandegas de Mogambique;

Baldeagdo fraudulenta: Transferéncia de mercadoria de um
meio de transporte para outro com o objectivo de violar as regras
de origem refertdas nas convengGes 1nternacionais, protocolos
comerciais ou sistemas preferenciais, ou outro tipo de falsificagéo
de origem;

Convengdo de Lomé/Cotounou: Convengio de cooperagio
entre os paises de Africa, Caraibas e Pacifico (ACP), e a Umao
Europeia (EU), com o objectivo de promover e acelerar o
desenvolvimento econémico, cultural e social dos paises da
ACP, consolidar e diversificar as suas relagdes num espirito de
solidariedade miitua;

Documento de origem: Todo o documento que confere origem,
prescrito nas Convengdes internacionats, protocolos comerciais
ou sistemas preferenciais, incluindo certificados de origem,
certificados de movimento e facturas visadas,

Documento Unico de Exportagdo (DU). Documento que
constitul o suporte da pré-declaragdo ou declaragio final de
importacdo ou exportacio de mercadorias,
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DGA: Direcglio-Geral das Alfandegas;

Exportador: Pessoa singular ou colectiva licenciada pelo MIC
para operar em Mogambigue como exportadora de mercadorias;

Inscrigdo: Processo através do qual os exportadores/produtores
se registam no MIC para efeitos de exportacio em regimes
preferenciais.

MIC: Ministério da Industria e Coméreio;
MMTZ: Malawi, Mogambique, Tanzania ¢ Zdmbia;
MPF: Ministério do Plano e Financas;

Produtor: Pessoa singular ou colectiva licenciada para operar
em Mogambique como fabricante de mercadorias, incluindo
agricultores, pescadores ou artesdos que produzam e fornegam
produtos para exportagao;

Protocolo da SADC sobre trocas comerciais: Acordo multi-
lateral assinado entre os pafses membros da SADC, para a
liberalizagfio do comércio na regifio;

RdO: Regra de Origem;

SACU: Unidio Aduaneira da Africa Austral da qual so
membros as Reptiblicas da Africa do Sul, do Botswana, Namibia
e os Reinos do Lesoto e da Swazilandia;

SADC: Comunidade para o Desenvolvimento da Africa
Austral;

Ternunal para exportacdo de mercadorias: Estincia aduaneira
aprovada para exportagio de mercadorias no qual o exportador
ird apresentar o seu documento Gnico de exportagio.

ARTIGO 2
Ambito de aplicagdo

1. O presente regulamento estabelece:

a) As regras e procedimentos a serem cumpridos pelos
produtores e exportadores no que respeita as
mercadorias a exportar a partir de Mogambique, com
vista & obtengfio do tratamento preferencial no pais
de destino ao abrigo de convengdes internacionats,
protocolos cometcias ou sistemas preferenciais;

b) Os procedimentos a serem observados quanto & emissio
dos documentos de origem pelos exportadores e
os referentes a validag@o, pelas Alfandegas de Mogam-
bique, dos respectivos documentos de origem; e

¢) As competéncias especificas da Repartigdo de Regras de
Origem no contexto do presente regulamento.

2. O beneficio do tratamento preferencial sobre mercadorias
exportadas a partir de Mogambique, nos termos de varios acordos
internacionais acima citados, depende do cumprimento das regras
de origem que estdo incluidas nos respectivos acordos ou
concessoes.

3. As regras de origem que devem ser aplicadas e o formato
dos documentos de origem a serem emutidos, estdo estabelecidos
nos respectivos acordos ou sistemas preferencrats que foram ou
que venham a ser ratificados por Mogambique.

ARTIGO 3
Competéncias da Reparticdo de Regras de Origem

No dmbtto deste regulamento, compete  Repartigio de Regras
de Origem:

a) Assegurar a interpretagiio das regras de origem e a
transparéncia na sua aplicagiio pelos funciondrios
aduanelros.

b) Garantir a elaboragdo e a actualizagio dos manuais de
procedimentos pata a emissdo e autenticagio de
documentos de origem;

¢) Elaborar o programa de treinamento sobre os
procedimentos de regras de origem que beneficie o
sector piblico e privado;

d) Estabelecer mecanismos e procedimentos para garantir
a verificaco da autenticidade das declaragdes feitas
com relagio aos documentos de origem, incluindo
visitas as instalagdes dos exportadores e produ-
tores, inspecgio aos registos e contabilidade relevante
da produgdo e exportagdo das mercadorias em
questdo;

¢) Estabelecer os mecanismos e procedimentos para garantir
que sejam levadas a cabo durante o processo normal de
declaragéo as seguintes verificagdes de rotina:

i) Verificagdo dos documentos de origem e sua
autenticagdo mediante confrontagdo dos
mesmos com as facturas comerciais e outros
documentos disponiveis, e

ii) Inspecgiio fisica selectiva das mercadorias para
garantir que ndo ocorra nenhuma baldeagio
fraudulenta de mercadorias destinadas a
exportagio;

f) Garantir o exercicio de vigildncia aos Armazéns
Aduaneiros com regime de aperfeicoamento de
mercadorias, para assegurar que ndo haja violagéo das
regras de origem;

g) Coordenar com o Departamento de Cooperacéo
Internacional da DGA as actividades de controlo do
cumprimento das convengles internacionais,
protocolos comerciais ou sistemas preferenciais,
relativamente as exportagdes efectuadas,
nomeadamente:

i) Disponibilizagio de apoio, informagéo e dados
as autoridades competentes no pafs de destino;

1) Verificagéio da autenticidade e exactidédo do con-
tedido dos documentos de origem a pedido de
entidades competentes do pais de destino; e

1) Apoto as entidades competentes dos paises
de destino das mercadonas, na realizagio
das visitas de verificagio as fabricas e nsta-
lagGes dos exportadores e produtores em
Mogambique.

ARTIGO 4

Inscrigdo dos Exportadores/Produtores e seus produtos

1. Para efeito de beneficios de preferéncias acordadas, todos
os Exportadores e Produtores devem estar inscritos no MIC

2. Para eteitos de inserigiio os mteressados devem remeter e
apresentar no MIC o formuldrio estabelecido no anexo I do
presente regulamento.

3 Como parte do processo de inscrigdo, o MIC realizard vi-
sitas de wspeccdo as instalagdes dos exportadores/produtores
INSCritos

4 A nspecciio considera-se efectuada quando o Exportador/
Produtor reunirem os requisitos que forem definidos nos
respectivos sistemas preferenciats,

5 Sem prejuizo dos procedimentos legats préprios os
expoitadoies e fou produtores mnscritos nos termos do presente
regulamento, deverio comunicar ao MIC, por escrito, sobre a
cessacdio da sua actividade
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ARTIGO §

Procedimentos de Autenticacéo

1. As Alfandegas de Mogambique sdo a entidade competente
para autenticar os documentos de origem nos termos do presente
regulamento. Para esse efeito, a DGA deverd comunicar aos pafses
destinatarios detalhes sobre:

a) As assinaturas autorizadas e a impressio original, clara e
reproduzivel dos carimbos designados para uso; e

b) Qualquer mudanga de canimbos ou de oficiais autorizados
a assinar.

2. Para cada embarque de mercadorias, qualquer que seja o
seu valor, o exportador deverd apresentar as alfindegas, para
efeitos de autenticag@o, no momento da exportagdo:

a) Um documento de origem que serd apresentado is
alfAngegas do pafs de destino e quaisquer outros
documentos que forem estabelecidos nos respectivos
sistemas preferenciais; e

b) Uma declaragdo do produtor confirmando o cumprimento
dos requisitos de origem.

3. Estes documentos devem ser apresentados as aifin-
degas no acto da entrega da Declaragdo de Exportacio
(DU), no terminal em que as mercadorias forem subme-
tidas ao desembarago e/ou noutros locais devidamente
autorizados.

4. Se no momento de verificagio as Alfandegas considerarem
que ndo hd nenhuma razio para duvidar da declaracao de ongem
apresentada, fardo a autentica¢do dos documentos de origem por
meio de asssnatura e carimbo aprovados.

5. Esta autenticacio ndo significa necessariamente que as
Alfandegas tenham visitado as instalagdes do exportador e/ou do
produtor nem que tenham verificado que uma particular regra de
origem foi cumprida, salvo se houver uma declaragio especifica
das alfindegas nesse sentido.

6. Se as Alfandegas tiverem alguma razio ou indicagio para
suspeitar que o Documento de Origem poderd néao estar em
conformidade com a regra de origem declarada, devem efectuar
uma mspecgio as instalagdes do exportador e/ou produtor, de
acordo com os principios estabelecidos no artigo 6 do presente
regulamento, devendo-se observar o seguinte:

a) Se o resultado da inspecgdo for satisfatério, as Alfindegas
devem anexar uma declaragio que confirme terem
realizado a inspecgiio da mercadorta em questdo e que
esta satisfaz a regra de origem declarada no
certificado;

b) Se o resultado da inspecgdo ndo-for satisfatério, as
alfindegas ndo autenticario o documento de origem
e avisardo do facto o exportador, sem prejuizo de
qualquer outra ac¢io que possa vir a ser tomada nos
termos da le1 aduanetra, e

¢) Caso se constate alguma anomalia no cumprimento
das regras de origem apds a autenticacdio do
documento de origem, as Alfindegas deverdo
cancelar a autenticagdo e notificar 1media-
tamente as autoridades aduaneiras do pais desti-
natério, sem prejuizo da instauracfio do competente
processo fiscal.

ARTIGO 6

Verificagéo do cumprimento das regras de origem
nas instalagoes do exportador e/ou produtor

L. As Alfindegas de Mogambique, sao a autoridade respon-
sdvel"pela verificagdo do cumprimento das regras de origem
em relagdo a exportagdo de mercadorias nos termos
deste regulamento, competindo-lhes conduzir as seguintes

verificagdes:
a) Sistemiticas,
b) Atitulo aleatério e por amostragem;
¢) A pedido das autoridades dos paises destinatérios ou;

d) Se tiverem indicagdes que as referidas declaragdes nio
serdo verdadeiras.

2. As Alfindegas poderdo solicitar assisténcia técnica de
especialistas para apotarem no processo de verificacio.

3. A verificagdo podera incidir sobre a inspecgdo das
instalagdes, das matérias-primas, do processo de produgdo, do
produto final, e dos respectivos registos e contabilidade e de
quaisquer outros elementos relevantes, os quais devem estar
disponivers para a inspecgdo no local onde o aperfeigcoamento é
efectuado.

4. Os custos da verificagdo serdao da responsabilidade do
exportador, caso se comprove que as declaragdes prestadas sdo
erréneas. Nos restantes casos, os custos serdo suportados pelas
Alfandegas.

5. Sem prejuizo das prerrogativas de outras nstituigdes
defirudas por le1 apenas os funcionarios e os peritos designados,
poderao efectuar trabalho de mnspeccao ¢ venficagao.

6. Um relatdrio escrito de cada visita deverd ser preparado
pelo chefe da equipa, o qual deverd detalhar as acgdes que foram
tomadas e as respectivas conclusdes.

7. Quando houver solicitag@o neste sentido os relatérios serio
enviados as autoridades aduaneiras dos paises destinatdrios
através do Departamento de Cooperag#io Internacional.

ARTIGO 7
Competéncias para ordenar visitas de inspec¢éao

1. As inspeccOes para efeitos de 1nscri¢ao serdo determinadas
pelo MIC ou suas delegages provinciais.

2. As inspecgOes para a vertificagio do cumprimento das regras
de origem serdo normalmente determinadas pela Estancia
Aduaneira de embarque e eventualmente pelo MIC e suas
delegagdes provinciais.

3. Em qualquer dos casos referidos neste artigo, serd emitida
a competente credencial.

ARTIGO 8

Disponibiliza¢do da informacgao solicitada 3 DGA pefas Alfandegas
dos paises destinatdrios

Quando solicitada nos termos de convengdes internacionats,
protocolos comerciais ou sistemas preferenciais, a DGA deve
fornecer, as autoridades dos paises destinatdrios, no formato e
periodo estabelecidos naqueles instrumentos, informagio
relacionada com as mercadorias exportadas.
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ARTIGO 9

Pedidos para visitas dos funcionérios dos paises
destinatarios com a finalidade de verificar o cumprimento
das regras de origem

1. Todos os pedidos para visitas de verificaggo serfio dirigidos

3 DGA, que funcionard como autoridade de coordenagio de,

pedidos internacionais de informag#o e assisténcia, incluindo a
verificagio de origem.

2. Quando o pedido para visita ou verificagio for recebido
nos termos de convengdes internacionais protocolos comerciais
ou sistemas preferenciais, e ndo houver nenhum impedimento ao
pedido, as Alfandegas deverdo acompanhar e apoiar os delegados
dos pafses solicitantes na realizagio da visita de verificagio as
fabricas e instalagdes dos exportadores e/ou produtores em
Mogambique.

ARTIGO 10

indeferimento ou adiamento dos pedidos de encontro ou visitas
por funcionarios dos paises destinatarios

1. O Director-Geral das Alfandegas deverd indeferir o pedido
e notificar imediatamente as razbes as Alfindegas dos paises
destinatdrios, sempre que for de opinifio de que o fornecimento
da assisténcia solicitada podera:

a) Atentar contra a soberania, seguranga publica e outros
interesses essenciais da Nagdo; ou

b) Violar um segredo industrial, comercial ou profissional.

2. Quando o Director-Geral das Alfindegas considerar que a
disponibilizago de qualquer assisténcia requerida deve ser adiada,
pelo facto de a mesma poder interferir com uma investigagiio
que esteja a decorrer num processo jurisdicional, deverd notificar
imediatamente as Alfindegas dos pafses destinatérios sobre as
limitagBes da assisténcia que poder4 ser prestada.

ARTIGO 11
Obrigagdes do MIC para com as Alfdndegas

1. O MIC deve fornecer 2 DGA a informagfio sobre todos os
exportadores inscritos, as mercadorias que estdo autorizadas a
exportat, a lista de produtos por exportador, bem como as regras
de ongem aplicdvess. Qualquer alteragio desta informagio deve
ser notificada a DGA.

2. Sempre que solicitado, o MIC deverd providenciar 8 DGA
0 apoio técnico e as informagdes julgados pertinentes, de modo a
dar assisténcia ao processo de controlo e verificagio aduaneira

3. Sempre que for provado pela DGA que um exportador
obteve um beneficio preferencial, em viola¢io do presente
regulamento, a DGA solicitard ao MIC a suspensdip ou
cancelamento da inscrigdo de exportagio do operador
apresentando os motivos de tal acto.

ARTIGO 12
Obrigag¢oes das Alfandegas para com o MIC

A DGA forneceri, mensalment'e, ao MIC dados estatisticos,
relacionados com as mercadorias exportadas nos termos do
presente regulamento, no formato e prazo a acordar.

ARTIGO 13
Obrigagdes dos exportadores e/ou produtores

1. Sdo obrigacdes dos exportadores efou produtores
a) Cumprir com a legislagdo em vigor;

b) Assumir a responsabilidade por qualquer infracgio por
eles cometida ou pelos seus empregados, ou
representantes legats, nos termos da lei;

;

¢) Ter contabilidade organizada e registos, de acordo com a
lei, sobre a actividade que desenvolvem, incluindo
os registos de correspondéncia,

d) Sempre que solicitado pelas autoridades competentes, o
produtor e/ou exportador deverd fornecer amostras
do produto final, bem como das matérias-primas que
foram utilizadas;

e) Anexar uma declarag@o do produtor das mercadorias sem-
pre que o exportador ndo for o produtor das mesmas;

S O exportador que tiver preenchido e assinado um
documento de origem, e, verifique que contém infor-
magles incorrectas, deverd imediatamente notificar,
por escrito, a todas as pessoas a quem o documento
de origem tenha sido entregue, das alteracbes que
afectem a exactiddo e validade do mesmo.

2. S#o, ainda, obrigagdes dos exportadores e/ou produtores:

a) Facilitar as autoridades competentes o acesso aos
edificios e instalagdes, durante as horas de
funcionamento dos respectivos sectores de trabalho,
para verificarem o trabalho realizado, incluindo
informagio pertinente sobre materiais incorporados
nomeadamente:

1) O processo produtivo; e

1i) Os registos didrios das compras, vendas e
respectivos pagamentos, e dos livros
de contabilidade e, no caso de produtores,
todos os registos relacionados com a
produgdo e custos de produgdo, incluindo a
informago pertinente sobre as matérias-
-primas, e outros produtos incorporados, bem
como as encomendas para venda de
mercadorias;

b) Facilitar o acesso aos programas informaticos e base de
dados relevantes;

c) Cooperar com as autoridades competentes no
cumprimento da sua fungéo de verificagdo e controlo,
em particular no fornecimento de recursos técnicos e
humanos necessdrios para a realizagao da verificagéo
aduanetra.

3. Toda a documentagéo e registos referidos nas alineas
anteriores devem ser arquivados por um perfodo de cinco
anos contados a partir da data da emissdo do documento de
origem.

ARTIGO 14

Controlo aduaneliro na exportagio

I. ADGA é responsdvel pelo controlo aduaneiro de todas as
exportagbes e pela recolha dos respectivos dados estatisticos
nos termos do presente regulamento.

2. O controlo aduaneiro actma menctonado consiste numa
combinagiio de medidas com o objectivo de assegurar a
observincia das normas prescritas neste regulamento e inclui.

a) A nspecgiio e monitorizagio de matérias-primas
importadas para aperfeigoamento activo e
reexportagdo, de modo a detectar quaisquer tenta-
tivas de baldeagio fraudulenta;
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b) Verificacho de mercadorias a exportar para assegurar
a conformidade das mesmas de acordo com as
regras de classificagdo estabelecidas na Pauta
Aduaneira; e

¢} Ainspecgao dos locais de produgdo, incluindo a auditoria
ao processo produtivo e todos os registos referidos
no artigo anterior do presente regulamento.

ARTIGO 15

Prerrogativas das autoridades designadas para a inspecgao

1. No exercicio das suas fungbes de inspecgio e venficagdo
as autoridades designadas podem:

a) Entrar e inspeccionar qualquer local onde as mercadorias
sejam fabricadas, aperfeigoadas, ou armazenadas, e a
partir do qual sejam exportadas nos termos do presente
regulomento;

b) Examunar, contar, pesar, dividir, recother amostras de
quaisquer mercadorias destinadas & produgdo ou
contidas nos locais de produgdo, ou entregues a
partir dos mesmos;

) Inspeccionar o processo de produgio; e

d) Inspeccionar, copiar, remover qualguer documento,
registo ou correspondéncia que esteja relacionado
com as mercadorias armazenadas dentro do refenido
local ou relactonado com o préprio processo de
produgio:

1) Esta competéncia de acesso deverd ser extensiva
aos sistemas informaticos, programas ¢ dados
contidos nos mesmos, relacionados com os
registos que, nos termos do presente regula-
mento, o operador ou produtor é obrigado a
manter;

i1) Quando quaisquer documentos forem
removidos, as autortdades de inspecgio de-
verdo lavrar, em duplicado, o competente
auto detalhado que certifique os registos
removidos das instalagdes, e assind-lo
conjuntamente com o proprietino, cabendo
is mesmas o original e o duphicado ao
proprietdrio;

e) Pedir verbalmente ou por escrito informagio sobre
qualquer pessoa que seja exportadora, ou empregue
por este, ou produtor das mercadorias exportadas
n0s termos do presente regulamento, no que res-
peita 4 recepgdio, armazenagem, processamento ou
movimento de mercadorias, ou quaisquer documentos
com elas refacionados; ¢

f) No exercicio destas prerrogativas, os funcionirios
aduaneiros podem ser acompanhados por funcio-
narios das Alfindegas dos paises destinatdrios, nos
termos das convengdes internacionais, protocolos
comercials ou sistemas preferenciais, carecendo para
tal de uma credencial emittda pelo Director-Geral
das Alfindegas.

2. No exercicto das prerrogativas previstas no ndmero an-
terior, a autoridade designada deverd observar as formalidades
legais necessdnias para o efetto e, fazer-se acompashar pelo
dono ou representante legal da empresa sob mnspecgio.

3. Sem prejuizo da competente acgio fiscal, a oposicio &
verificagio tmplica a ndo certificagdo de origem.

ARTIGO 16
Infracgoes e penalidades

1. Sera pumido, nos termos da legislagdo aduaneira, o
responsdvel por qualquer das seguintes ac¢des ou omissdes
que resultem na violagio ou tentativa de violaciio das regras
de origem:

a) A baldeacio fraudulenta, directa ou indirecta através
da reexportacdo nas mesmas condigdes, ou mudanga
de rota das mercadonas, com falsa atribui¢io de
origem;

b) Falsa declaragio no que concerne ao pafs de origem ou
aptesentagio de documientos falsos em sugorte da
refenda declaracfo;

¢) Recusa em ceder o acesso a oficiais das Alfandepas
a0s hivros de registos e instalagGes; €
d) A néio manutencao de registos ou livros apropriados.

2. Qualquer violagio das regras de origem estabelecidas nas
convengdes internacionais, protocolos comercias ou sistemas
preferencias, estdo sujeitas as penas previstas no Contencioso
Aduaneiro.

CAPITULO I

Provisdes especificas relacionadas com'os
certificados de origem nos termos do Protocolo
Camercial da SADC

ArTIGO 17

Apresentagdo do Certiticado de Origem da SADC 3s Alfandegas
para mercadorias a serem exportadas para outro Estado menibrb

1 Para que as mercadortas sejam elegiveis para tratamento
preferencial, nos termos das regras de origem estabelecidas no
Protocolo Comercial da SADC, o exportador deve apresentar 3s
Alfandegas:

a) Um Certificado de Origem devidamente preenchido, em
triphicado no Modelo Rd0O-SADC 1, conforme o
Anexo II do presente Regulamento;

b) Declaragao de Origem no modelo RAO-SADC 2, de
acordo com o formato prescrito no Anexo IHf do
presente Regulamento; e

¢) Documentos de suporte, tais como factura comercial,
conhecimento de embarque/carta de porte aéreo.

2. Se o exportador ndo for o produtor, deverd anexar uma
declaragio, preenchida pelo produtor, no Modelo RAO-SADC 3,
conforme o Anexo 1V do presente Regulamento.

3. O Director-Geral das Alfindegas dar4 instrugdes indicando
as estancias ou locais onde os Certificados de Origem poderio
ser apresentados para a autenticagiio pelas Alfandegas.

ARTIGO 18

Autenticacio do Certificado de Origem da SADG
pelas Alfdndegas

1. As Alfandegas deverdio verificar se o Certificado de Origem
esta correctamente preenchido, registar a sua recepgao num livro
de fegisto préprio, indicando a data de apresentagdo, detalhes do
exportador e o seu nimero da licenga;

2. As Alfandegas devem também verificar se:

a) O exportador est4 licenciado pelo MIC e se estd autori-
zado a exportar as mercadorias contidas no Cerfificado
de Origem;

b) Os detalhes do Certificado de Origem correspordem aos
que constam dos documentos de apoio; ¢

¢) A conformidade das declaragdes com as competentes
regras de origem.
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3. Caso existam quaisquer anomalias ou discrepéncias, o
funciondrio aduaneirg nfio deverd autenticar o certificado,
devendo informar/notificar o exportador sobre os motivos.

ARTIGO 19

Regime especial para exportagdes dos produtos dos
capftulos 50 - 63 da Pauta Aduaneira

1. Os produtos dos capitulos 50 — 63, quando exportados para
a SACU, séo regulados pelas disposigSes constantes do apéndice
V do Anexo I do Protocolo da SADC sobre as Trocas Comercias,
e seguem as regras de origem especificas do Acordo MMTZ/
SACU nele estabelecidas.

2. Os produtos referidos no n.® 1 estdo sujeitos a quotas anuais
de exportagdo e outros mecanismos administrativbs conforme
referido no apéndice V do Anexo I do Protocolo da SADC sobre
as Trocas Comerciais.

3. As quotas nacionais serdio atribuidas a cada exportador
inscrito e quaisquer alteragoes dos niveis e natureza das mesmas,
estdo sujeitas a aprovagfio expressa do Ministério da Industria e
Comércio .

ARTIGO 20

Apresentagdo de Certificado de Exportagao para artigos téxteis
e de vestudrio para os palses membros da SACU

Na exportagiio de artigos téxteis e de vestudrio para paises
membros da SACU, nos termos do artigo anterior, o exportador
deve apresentar as Alfindegas os documentos estabelecidos no
artigo 17 alineas b) e ¢) e o Certificado de Exportagio,
devidamente preenchido no Modelo RdO-SADC 4 nos termos
prescritos no Anexo V do presente Regulamento.

ARTIGO 21

Tratamento preferencial na exportagdo de agticar
para os paises da SACU

Na aplicagéo da liberalizagdo recfproca e progressiva do
coméreio de agticar dentro dos paises membros da SADC, prevista
no Anexo VII do Protocoto da SADC sobre Trocas Comercias,
observar-se-4 o seguinte:

a) Serdo estabelecidas quotas anuais de exportagdo por
paises e por capitulos da Pauta Aduaneira;

b) As quotas nacionais de exportaglio serdo atribuidas a
cada exportador de agticar inscrito pelo MIC;

¢) Todas as atribuigGes e alteragdes das quotas devem ser
imediatamente comunicadas 3 DGA; e

d) As Alfandegas fornecerio ao MIC, conforme estabelecido

no artigo 12, a informagfio estatistica relativa as
exportagdes de agticar dentro do sistema de quotas.

CAPITULO 111

Provisdes especificas relacionadas com os
Certificados de Clrculagéio nos termos da Convengao
de Lomé-Cotounou

ARTIGO 22
Validag#o da Declaragéio

1. Para que as mercadorias sejam elegiveis para tratamento
preferencial nos termos das regras de origem estabelecidas na
Convengdo de Lomé-Cotounou (ou acordos sucessivos), serd
emitido um Certificado de Circulagiio de Mercadorias (EUR.1).

2. Com vista 2 obtengdo do certificado referido no nimero 1,
deve o exportador apresentar as Alfindegas:

a) Um formuldrio “Pedido de Certificado de Circulagio de

Mercadorias” devidamente preenchido no Mo-

delo RAO Lomé-Cotounou 1, conforme o Anexo VI
do presente Regulamento;

b) Um Certificado de Circulagio (EUR.1) devidamente
preenchido em duplicado no Modelo RdO Lomé-
-Cotounou 2, conforme prescrito no Anexo VII do
presente Regulamento;

¢) Uma Declaragfio do Exportador devidamente preenchido
no Modelo RdO Lomé-Cotounou 3, conforme o
Anexo VIII do presente Regulamento; e

d) Todos os documentos de suporte indicados no formuldrio,
incluindo a factura comercial, o conhecimento de
embarque/carta de porte aéreo, e a declaragio do
produtor ou fabricante.

3. O Director-Geral das Alfandegas dard instrugbes indicando
as Estéincias ou Jocais onde os Certtficados de Origem poderdo
ser apresentados para a autenticago pelas Alfandegas.

ARINGO 23
Emissao dos Certificados de Circulagéo EUR.1
pelas Alfandegas
1. As Alfandegas devem.

a) Verificar se o certificado estd correctamente preenchido,
e se todas as informagbes requeridas foram
fornecidas;

b) Registar a sua recepgdo num livro de registos proprio,
indicando a data da apresentagiio e os detalhes do
exportador e ndmero de licenga.

2. As Alfandegas devem também verificar se:

a) O exportador estd licenciado pelo MIC e autorizado a
exportar as mercadorias inclufdas no'Certificado;

b) Os detalhes constantes do Certificado correspondem aos
que constam dos documentos de apoio; e

¢) As mercadorias podem ser consideradas produtos
origindrios com base nas informacdes providenciadas
e nas regras aplicéveis

3. Se o funciondrio aduaneiro concluir que néio existe nenhum
impedimento legal para a autenticagio do certificado, deve
carimbar o original e o triplicado com o carimbo de “aprovado”,
no quadro n.° 11 e assinar o documento com tinta preta.

4. O funciondrio aduaneiro deve também:

a) Registar o niimero do Certificado e a data da emissdo no
livro de registo;

b) Entregar o original ao exportador ou seu representante
quando as mercadorias sejam desembaragadas para
exportagio mediante apresentagiio do DU; e

¢) Arquivar o duplicado por ordem numérica.

5. Se existitem quaisquer anomalias ou discrepéncias,
relativamente ao previsto no Protocolo I da Convengio de Lomé-
Cotounou, o funciondrio aduaneiro ndo deverd validar o
Certificado e notificar o exportador sobre as razdes.

CAPITULO IV

Disposigdes finais

ARTIGO 24
Documentos anexos

Todos os documentos em anexo fazem parte integrante do
presente Regulamento.
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REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
MINISTERIO DA INDUSTRIA E COMERCIO

DIRECCAO NACIONAL DA INDUSTRIA

Anexo |

Mercadorias exportadas a partir de Mogambique ao abrigo de convengdes internacionais, protocolos

FICHA DE REGISTO DO PERFIL DA EMPRESA/PRODUTOR

comerciais e/ou sistemas preferenciais

Acordo / Concessdo {Indicar com “X”)

Nimero de trabalhadores

Por funcgéo
ou grau acadé mico

SADC
SACU/MMTZ
LOME
OUTROS
Nome da Empresa
Rua/Av
Niimero
Endereco Fisico Provincia
Distnito/Cidade
Tel/Telex
E-Mail
Endereco Postal
Ramo de Actividade
Nacionais
Nomes dos s6cios ’
da empresa
Estrangeiros
Pessoa de Nome
contacto Fungdo
Inicio de Actividade Data/Més/Ano
Ndmero de Do quadro
trabalhadotes Eventuais ‘
Nimero de trabalhadores Homens
Por género/sexo Mulheres
Adminstragio
Técnicos
Designers
Engenheiros
Operirios

Outros
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Anexo | (verso)

Descrigéo do produto
Quantidade/perfodo

Posigéo pautal

Regras de ongem aplicdvels |

Sistema de corte
Produtos a Exportar
Exportagdes (quantidades Trimestral
planificadas) no ambito deste acordo/
Anual
/concessdo
Descrigéio
Quantidade
Matéria-prima nacional a ser Posigdo pautal
empregue Fornecedor (nome
e enderego)
Descri¢io
Matéria-prima importada a ser Quantidade
empregue Posigiio pautal

Pafs de origem

Outras informagdes dteis

Exportador/Produtor: DNI

CARIMBO

Assinatura

Data /

Data

CARIMBO

Assinatura

/
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Anexo [P
CERTIFICADO DE ORIGEM DA SADC

N.2 de Registo ....c.ocvviecvcneicnnnne {Opcional) 3. N2MZ/A
1.Exportador (Nome e enderego dos COMUNIDADE PARA O DESENVOLVIMENTO DA AFRICA

escritorios) AUSTRAL

(SADC)
CERTIFICADO DE ORIGEM

2. Consignatario (Nome e enderego)
4. Detalhes do transporte:
6. Marcas e nameros; num . N.2 e data da factura

embalagens, descrigao das
(i) Marcas e n. (i) D

das mercadorias m

11. DECLARACAO 12. AUTENTIFICACAO 13. PARA EFEITO ALFANDEGARIO
DO EXPORTADOR/FORNECEDOR DO CERTIFICADO )
N.° do Documento de Exportagio ...
. Declaracéo certificada:

Declaro, por este meio, que as mer- Dat / /
cadorias aqui listadas retnem as ata
condigbes necesssarias para a emis- Estancia Aduaneira
sdo do presente certificado e sao
origindrias de Pais ... e e

- (Pais) Data ........... ./ .............. / ..................
(Carimbo e Assinatura)
Local e data . Carimbo
Oficial autorizado
Assinatura Alfindegas e s e
de Mocambique Assinatura
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FORMULARIO DA SADC DE VERIFICAGCAO DE ORIGEM

(VERSO DO CERTIFICADO DE ORIGEM)

A. PEDIDO DE VERIFICAGCAO B. RESULTADO DA VERIFICACAO

Solicita-se a verificagio da autenticidade e exactiddo deste A verificaglio realizada revela que este certificado
certificado pelas seguintes razdes: . ..o v . o v e

Foi autenticado pela Autoridade Adua-
neira e que a informagio nele contida é
correcta.

N#o obedece aos requisitos de autentici-
dade/exactidfio (riscar o que nio for
aplicdvel)

Indicar com X no local apropriado

(Locale dam) L e (Local ¢ data)

T (A o)

INSTRUGOES PARA O PREENCHIMENTO DO CERTIFICADO DE ORIGEM DA SADC

I) Os formuldrios podem ser preenchidos por qualquer processo desde que os langamentos sejam indeléveis
e legfveis.

1I) Ndo sdo admissiveis rasuras nem sobreposicdes nos certificados. Quaisquer erros ou glteragdes devem ser
destacados e ressalvados através de uma informagio adicional.

IIT) Caso haja necessidade de alguma garantia na exportagdo, dever-se-4 anexar uma ou mais cdpias adicionais
ao original.

1V) Havendo necessidade de se preencher o quadro 8 do certificado dever-se-4 usar as seguintes letras:
“P” —. Para as mercadorias totalmente obtidas.
8" - Mercadorias com regras especificas de origem.
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Anexo Il
Modelo RdO-SADC 1

DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu
em representacio de (Nome da Empresa)

Nimero de Registo: .. . . (NUIT)
exportadora das mercadorias descritas na declaragao de origem.

DECLARO por minha honra, que as mercadorias descritas no Certificado de Origem em anexo, estdo de acordo com
as condigdes requeridas para a emissiao do mesmo nos termos do Protocolo da SADC sobre Trocas Comerciais.

CONFIRMO as seguintes circunstdncias que possibilitaram a estas mercadorias alcangar as condigdes acima referidas.

As mercadorias adquirtram o estatuto de origindrias baseando-se no seguinte:
1. Totalmente produzidas em Mogambique
2. Mudangca da posi¢ao pautal durante a produgéo
3. Valor acrescentado em Mogambique
4. Valor acrescentado dentro da Regido

5. Outros (Especificar)

U

SUBMETO os seguintes documentos de apoio:

COMPROMETO-ME a fornecer, a pedido das autoridades competentes, qualquer informagdo adicional de apoio que essas
autoridades necessitarem com a finalidade de emssiio do certificado em anexo ¢ a cumprir com as exigéncias do Regulamento
para a Autenticacdio dos Documentos de Origem de Mercadorias Exportadas a partir de Mogambique ao abrigo de convengdes
internacionais, protocolos comerciais ou sistemas preferenciais.

SOLICITO a autenticagio pelas Alfindegas do Certificado em anexo para as mesmas mercadorias.

(Local e data)

(Assinatura)
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Anexo IV

DECLARAGAO DO PRODUTOR

Para efeitos de solicitacéo de tratamento preferencial, ao abrigo do disposto na Regra 2 do anexo
sobre Regras de Origem para produtos a serem comercializados entre os Estados Membros da Comu-
nidade para o Desenvolvimento da Africa Austral.

DECLARO POR ESTE MEIO:

a) que as mercadorias aqui listadas, nas quantidades que abaixo se especificam, foram produzidas por
esta companhia/empresa/fornecedor ™*

Nome: e enderego do produtor: (Enderego postal ou fisico)

N.2 de
Registo

b) que existem provas de que as mercadorias abaixo listadas obedecem aos critérios de origem
especificados no anexo sobre Regras de Origem para a Comunidade para o Desenvolvimento

da Africa Austral.

Lista de Mercadorias

Descrigéo comercial

de mercadorias Quantidades Critérios

Nota: Este impresso deverd ser preenchido em duplicado, no caso do Exportador ndo for o Produtor

Carimbo

ASSINATURA DO PRODUTOR

' Riscar o que ndo for aplicivel
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Anexo V
CERTIFCADO DE EXPORTACAO MMTZ - SACU
( Ver observagdes no verso antes de preencher este formularno)
PONTO DE ENTRADA NA SACU:’ N.2: MAL/MOC/TAN/ZAM - 0001
1. Exportador Certificado {(Nome e endereco 2. Consignatario (Nome e enderego completo)
completo)
3. Certificado emitido em fungdo da alocagédo da quota de ... v e v i . (n.? de items/kg), |
capitulo da Pauta .. ... oot e ¢ para o periodo que finda a 31 de Dezembro de 200.......
Validade ....ccoere v vvvvvennne e
. Valor
Cddigo Pautal I N.2 de {para efeitos aduaneiros Numero e data
(nivel de seis ¢ items/peso na SACU em Unidade das facturas
digitos) Monetéria)
L 4
4, Declaragéo do Exportador 5. Autenticado pelas 6. Para Efeitos
Alfandegas de Mogambique Altandggérios
Eu,abaixo assinado, declaro por este
meio que os dados supracitados sédo Certificagdo da Declaragdo N.2 do Documento de
cqrrectos; que as mercadorias foram per Certifica-se, conforme o controlo rea- EXportagao:...........cccccoonemnrisnnenns
mim, exportador certificado, p"’.d.“z‘dzs;, lizado que a declaragio do exXportador & | Data ...
€ que cumprem com oS requisitos de<| . racta. As mercadorias correspondem a _ _
origem especmc_ados para esses | joserico de produtos preferenciais elegiveis Estancia Aduaneira..................
z;ogut;)s "? Zpégi'gecs b ao A_Pexol e que existe quota suficiente para este
o rotocolo da Sobre as Tr0Cas | produto, nos termos do Apéndice V a0 | pais
omerciais. Anexo | do Protocolo da SADC sobre
as Trocas Comerciais. Data
Assinatura ...
(Local e Data)
(Assinatura) Canmbo
.........(.6;;;;}&;8;;..,.........A.. mp—
Alfandegas
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(Verso do Certificado de Exportagéo MMTZ — SACU)

7. Pedido de Verificagéo a Autoridade Emissora

A verificagdo da autenticidade e exactiddo deste
certificado ¢ indispensavel.

(Local ;a Data)

' (Assmgturay o

Carmbo

8. Resultado da Verificagédo

A verificag@o realizada revela que este certificado:

foi devidamente emitido e que
a informagéo nele contida
@ correcta.

ndo reline os requisitos
no que respeita a autenticidade
e preciséo.

{ver nota 1 abaixo).

(Local @ Déia)

' (Assmatura) .

Carimbo

Este certificado é emitido em triphicado:

»  Duplicado ~ para o Exportador Certificado.
> Triplicado ~ para a Autoridade Emissora.

Observacgbes

As mercadorias devem ser descritas de acordo com a pratica comercial ao nivel de seis digitos do SH e com
detalhes suficientes para permitir gue sejam identificadas.

»  Original - que acompanha os documentos relacionados com esta consignagao.

Anexo VI

PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS

1. Exportador {nome, morada completa, pals) (mengio facultativa)

«a granel»

.

EUR.1 w~n°A 000000

Consultar as notas no verso antes de preencher o formuidno

3. Destinatéario (nome, enderego,completo, pals) (mencao facultativa)

ou

dade de ob

2. Pedido de certificado utilizar nas trocas preferencials ontre:

ou

(inchcar os paises, grupds de paises ou territérios em causa)

4. Pafs, grupo de paises ou territé-
rios dos quals os produtos sdo
considerados orlginarios

8. Pais, grupo de paises ou tetritdrio
de dostino

8. informagbes relativas ao transporte {mengdo facultatva)

mndicar a g

7. Obgervagbes

o

designagéo das mercadotias

{%) Quanto as mercadonas ndc

8 Numero de ordem, marcas @ numeros, quantidade e natureza dos volumes('),

10 Facturas
(mengéo
facultativa)

9 Peso bruto (kg)
ou medida (htros,
m?, etc)
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Anexo VIl
CERTIFICADOQ DE CIRCULAGAOQ

g 1. Exportador (nome, morada completa, pais) EUR. 1 NeA 000000

(=]

g Consultar as notas no verso antes de preencher o formulano

[

§ 2. Pedido de certificado utilizar nas trocas preferenciais
é 3. Destinatario (nome, enderego,completo, pais) (mengao facultativa) entre:

3

3

B ou

g .

3 (indicar os palses, grupos de palses ou terntérios em causa)

[

-3

.‘: 4, Pais, grupo de paises ou territd- | 5. Pais, grupo de paises ou territério
§ rios dos quais os produtos sao de destino

4 considerados originérios

1

3

£ |6. Informagdes relativas ao transporte (meng3o facultativa) 7. Observagoes

[

g

(7]

3

8

€

3

g

E |8 Numero de ordem, marcas e numeros, quantidade e natureza dos volumes('), 9 Peso bruto (kg) | 10 Facturas
8 designagao das mercadorias ou medida (litros, (mengéo
% m?, etc) facultativa)
&

e

£

g

L

2

§

g

[

]

£

E

]

]

3

2

-4

]

g

] 5 R

c [11. VISTO DAALFANDEGA 12. DECLARAGAO DO EXPORTADOR

é Declar.aqao autenticada: Eu, abaixo assinado, declaro que as
2 Documento de exportagdo(?) mercadorias acima mencionadas preen-
g Modelo .....c.ccceveerercens creerieenene. chem as condigbes requeridas para a
g Estancia aduaneira ... ... .. .. ...... obtengéio do presente certificado.

o

8 Pais de ou territério de emisséo:

g revete s s snereen + e ee e mennes s o s Local e data: ....oocvvnre eor cvne cenerrenn

¥ DAl .......ooovverenere cereeeoncerees s ssesssmesses .

2

g ......... cessvsasearvesivevesveseventatrarra deu

& (Assinatura) (Assinatura)
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(VERSO DO CERTIFICADO DE CIRCULAGAO)

13. Pedido de controlo, a remeter a : 14. Resultado do acordo

O controlo efectuado permitiu verificar que o presente cet-
tificado (*):

foi emitido pela estincia aduaneira indicada e as mengdes
que contém sdo exactas.

ndo satisfaz as condi¢gbes de autenticidade e de reguia-

Solicita-se o controlo de autenticidade e da regulandade do presente ridade requendas (ver notas anexas).

certificado

(Local e data) (Local e data)

Carimbo Canmbo

(Assinatura) (Assinatura)

(*) Marcar com um x a mengao aplicavel

NOTAS

1. O certificado néo deve conter rasuras nem emendas. As modificagdes que lhe forem introduzidas devem ser efectuadas nscando as indicagGes

erradas e acrescentado, se for o caso disso, as indicagdes pretendidas. Qualquer modificagdo assim efectuada deve ser aprovada por quem emitiu
o certificado e visada pelas autoridades aduaneiras do pais ou terntério onde foi emitido.

2 Os artigos indicados no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada artigo deve ser precedido do seu nlimero de ordem. Imediatamente

apos o ultimo artigo deve tragar-se uma Inha horizontal. Os espagos em branco devem ser trancados, de forma a impossibilitar qualquer inscrigéo
ulteror

3. As mercadonas sdo desigandas de acordo com os seus usos comerciais, com as especificagdes suficientes para permitir a sua identificagéo.
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Anexo VIl

DECLARAQAO DO EXPORTADOR
Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias designadas no rosto,

DECLARO que estas mercadonas preenchem as condigdes exigidas para a obtengdo do certificado anexo;

INDICO as circunstancias que permitiram que estas mercadonas preenchessem tais condigdes:

JUNTO

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridadedes competentes, quaisquer provas adicionais pelas mesmas julgadas necessarias
para a emisséo do certificado anexo, assim como a aceitar, se for caso disso, a verificagdo por essas autoridades da minha
@bntabilidade e das circunstancias relativas a fabricagao das mercadorias acima referidas;

SOLICITO a emissdo do certificado anexo para as mercadonas indicadas.

................................................................................

(Assinatura)

(") Por exemplo documentos de importagao, certificados de circulagio, facturas DeclaragBes do fabricante, etc, referentes aos produtos utilizados na fabricago
ou &s mercadorias reexportadas no seu estado inalterado



216—(18)

1 SERIE — NUMERO 39

Diploma Ministerial n.° 142/2001
de 26 de Setembro

Com a implementagio do Protocolo da SADC sobre trocas
comercias, torna-se necessdrio proceder a alguns ajustamentos
a legislagiio em vigor, mais concretamente no que diz respeito
a0 Regulamento do Despacho de Mercadorias e respectivos
anexos, aprovados pelo Diploma Ministerial n ° 206/98, de
25 de Novembro.

Nestes termos, € no uso das competéncias conferidas pela
alfnea f) do n.° 2 do artigo 4 do Decreto Presidencial n.® 2/96,
de 21 de Maio, determno:

Artigo 1. Os Artigos 1, 28, 34, 48, e o Anexo 1I, do
Regulamento do Despacho de Mercadortas e respectivos
anexos aprovados pelo Diploma Ministerial n.° 206/98, de
25 de Novembro, passam a ter a seguinte redacgfo.

SECCAO |

ARTIGO 1
Definigbes
Para efeitos do presente regulamento, sdo estabelecidas as

seguintes definigdes:

Documento tinico —

Documento dnico Sumplificado —

Documento iinico Certificado —

Pré-Declaragdo —

Declaragio —

Despaclio —

Declarante —

Representante do importador/exportador —

Documento de origem — Todos os documentos que
conferem oi1gem, prescritos nas convengdes e
concessdes multilaterais, incluindo certificados de
origem, certificados de movimento e facturas visadas.

ARTIGO 28

Documentos que acompanham a declaragéo

(a)
(&)
(o)
{d)
(e)

(@)
)
(©)

3. Os documentos que acompanham a declaragdo em casos
de tratamento preferencial sio:

(a) Os previstos no n.° 1 deste artigo;
(b) Documento de Origem, devidamente autenticado; e

(c) Quaisquer outros documentos requeridos ao abrigo de
Convengdes  Internacionais, Protocolos Comerciais
ou Sistemas Preferenciais.

4. Os documentos que acompanham a declaragiio em todos os
restantes casos de importagdo, sob qualquer regithe aduaneiro,
ndo previsto nos nimeros anteriores, sio:

(a) cartdio de identificag3o do importador;
(b) factura final,

(¢) documento comprovativo da propriedade das
mercadorias;

(d) DU devidamente preenchido e assinado pelo importador;

(e) autorizagiio especial nos casos em que a mercadoria a
importar conste do quadro III das instrugdes
preliminares da pauta aduaneira;

(f) documento certificativo da concessio de 1sengio/redu-
¢io do pagamento de impostos aduaneiros, quando
aplicdvel.

5. Os documentos que acompanham a declaragiio em todos os
casos restantes, excepto trinsitos, sio:

(@) cartdo de identificagéio de operador de coméreio externo;
(b) DU, devidamente assinado pelo declarante;

(¢) cartdo de contribuinte, se aphcdvel;

{d) documento de transporte das mercadorias;

(e) factura final.

6. Quando o valor do frete ndo constar na documentagio
que acompanha a declaragio, as AlfAndegas usarfio, para efeitos
do célculo do valor aduaneiro, a percentagem de 10% sobre o
valor FOB.

7. Em todos os casos referidos nos niffheros anteriores, a
declaragfio deverd ser apresentada, no formuldrio do DU em 4
chpias.

ARTIGO 34
Do sistema simplificado de importagbes

(a)
(b)
()
@
(e)

(a)
(b)
(©)
4.
5.

6. O sistema simplificado de importagio ndo beneficia de
tratamento preferencial na importagio.

ARTIGO 48
Das disputas entre o declarante e as Alfandegas

No caso de ocorréncia de disputas sobre o valor da mercadoria,
sobre a sua classificagiio pautal ou sobre o diretto a tratamento
preferencial, excluindo as referentes a processos enviados para
procedimento judicial, poderd o declarante solicitar.

(@) A saida das mercadorias mediante a caugio das maiores
imposi¢des devidas;

(b)
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ANEXO I
PREENCHIMENTO DO DOCUMENTO UNICO
Caixa 1 NOTAS EXPLICATIVAS RELEVANTES
1 Fornecedor/Exportador
2 Estancia de desembaraco:
3 Regime.
4 Fronteira de Entrada / Saida
5 Nimero do Mamifesto
6 Data da Chegada/ Partida
7. Niamero do documento de transporte .
8. Niimero do voo / Niimero do registo/ navio:
9. Consignaténo / Importador
10. Namero total de artigos: . .
11 Nimero total de volumes. .
12 Pais de embarque.
13. Ndmero da conta de pagamentor L L e
14. Portode destmo- L e
15. Namero de referéncia da garantia: . N
16 Montante de garantia: .
17. Ntmero da seguranca da garantia bancana
18. Declarante / Despachante: e s csrasene]
19 Pometro Destno L
20. Referéncia do declarante: L ]
21. Meétodo de valorizagio:
22. Banco/Filial.
23. Pais de destino final’
24 Meio de transporte- , ..
25 Nacionalidade. .
26 Local de descarga / carregamento- e e
27 Condigdes de entrega’ Y
28 Método de pggamento / fundo
29. Periodo previsto no armazém alfandegado / transito
30 Localizagio das mercadorias
31 Regime e nimero do armazém
32 Outra informagio
33 Proprietério da viatura / condutor:
34 Pafses de transito-
35 Selos
36 Peso Bruto — Kg .
37 Inspecgfio pré-embarque (IPE)
38 Nimero da IPE.
39. Niimero da 1sengéo/data .
40. Cédigo da 1sengio: . . s ’
41 Base Jegal para 1sengdo: .. . . .. ... )
42 Referéncia da cobertura cambial -
43 Referéncia do ‘Procurement’ ) ‘A‘W
44 Referéncia de outras licengas
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Marcas e niimeros dos contentores:

Cédigo do procedimento das Alfandegas:

Cédigo Pautal. e e e e TN

Peso liquido — Kg' . . C

Descrigiio das mercadorias' . 5

Moeda Externa:

Taxa do Cambuo.

Valor FOB da factura em Moeda Externa (ME):

Frete em Moeda Externa;

Seguro em moeda externa:

Outros custos:

Valor CIF em Moeda Externa;

Valor CIF em Meticais .

Valor aduaneiro CIF em Meticais.

Tipo de volumes: . .

Nidmero de volumes: .

Unidade /classe: . .

Primesra quantidade suplementar: .

Segunda quantidade suplementar: . “

ciHlwimioImIcIZ |IZiClA =iz laimm|o|O|w |>

Pafs de ongem' Pafs onde as mercadorias foram produzidas, ou onde sofreram a dltima transformagfo significativa em termos de
valor acrescentado. Para efeitos de tratamento preferencial no Ambito de Convengdes Internacionais, Protocolos Comerciais ou
Sistemas Preferenciats, o pais de origem é comprovado através do Documento de Origem. Nio confundir com pais

de fornecimento.

V. Cédigo de acordo. 01 -Taxas Geral, 02 — RSA; 03 - OQutros Membros . .

WX, Detalhes da Licenga:

Z. Documentos anexos:

AA. Impostos:

BB. Taxa do 1mp2)st0: .

CC. Valor devido em Meticais:

DD. Valor a pagar em Meticais.

EE. Valor Aduaneiro em Meticais*

FE. Impostos: . ...

GG Valor a pagar — Meticais:

HH Total:

Art. 2. O presente diploma ministerial entra imediatamente em vigor
Ministério do Plano e Finangas , em Maputo, 21 de Setembro de 2001.— A Ministra do Plano e Finangas, Luisa Dias Diogo.

MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS E
HABITACAO

Diploma Ministerial n.2 142/A/2001
de 26 de Setembro

APolitica Tariféria de Aguas aprovada pela Resolugio n.° 60/
/98, de 23 de Dezembro, define os principios para a fixagio de
tarifas de 4gua potdvel bem como a necessidade de diferenciagiio
de tarifas de acordo com os custos reais de cada sistema e a
adopgiio de mecanismos de indexagdo de pregos com vista a
assegurar-se uma adequada actualizagio das mesmas.

As alteragdes verificadas nos custos dos factores de produgfio
ao longo dos dltimos 2 anos, aliada a necessidade da
sustentabilidade e o desenvolvimento dos servigos de abaste-
cimento de dgua, impde que se proceda a actualizagdio das
tarifas a vigorar desde Abril de 1999.

Ao abrigo das competéncias que me sdo atribuidas pela
Resolugdo n ® 60/98, de 23 de Dezembro, determino:

»’
Artigo 1. Sfo alteradas as tarifas de Agua Potdvel das seguintes
cidades: Lichinga, Nacala, Tete, Chimoio, Inhambane, Maxixe,
Xai-Xai e Chéckwe.
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Art. 2 — 1. A tarifa doméstica para dgua potdvel fornecida a
cidade de Lichinga é fixada de acordo com os seguintes escaldes
de consumo:

— 1500,00 Mt/m3 para a agua fornecida aos fontenarios
publicos;

— 25000,00 Mt/més para o escaldo de consumo minimo
de 10 m3/més;

— 3000,00 Mt/m3 para o escaldo de consumo superior a
10 m3 ¢ até 20 m3;

— 4900,00 Mt/m3 para o escaldo de consumo superior a
20 m3 e até 30 m3;

— 6200,00 Mt/m3 para o consumo superior a 30 m3.

2. Atarifa geral para o consumo industrial, comercial e publico
para a mesma cidade, € fixada nos seguintes termos:

— 187500,00 Mt para o consumo até 25 m3/més, para o
consumo comercial e piblico;

— 375000,00 Mt para o consumo até 50 m3/més para o
consumo industrial;

— 7500,00 Mt/m3 para os consumos excedentes.

Art. 3— 1. Atarifa doméstica para dgua potdvel fornecida
i cidade de Tete € fixada de acordo com os seguintes
escaldes de consumo:

— 1500,00 Mt/m3 para a 4gua fornecida aos fontendrios
publicos;

— 25000,00 Mt/més para o escaldo de consumo minimo
de 10 m3/més;

— 3100,00 Mt/m3 para o escaldo de consumo superior a
10 m3 e até 20 m3,

— 5100,00 Mt/m3 para o escaldo de consumo superior a
20 m3 e até 30 m3;

— 6400,00 Mt/m3 para o consumo superior a 30 m3.

2. Atarifa geral para o consumo industrial, comercial e piiblico
para a mesma cidade, € fixada nos seguintes termos

— 192500,00 Mt para o consumo até 25 m3/més, para o
consumo comercial ¢ pablico;

— 385000,00 Mt para o consumo até 50 m3/més para o
consumo industrial;

— 7700,00 Mt/m3 para os cosisumos excedentes.

¥
Art. 4 — 1. A tanfa doméstica para dgua potdvel fornecida
as cidades da Nacala e Chimoio € fixada de acordo com os
seguintes escaides de consumo:

— 1900,00 Mvm3 para a 4gua fornecida aos fontendrios
piblicos;

— 27000,00 Mt/més para o escaldo de consumo minimo
de 10 m3/més,

— 3400,00 Mt/m3 para o escaldo de consumo superior a
10 m3 e até 20 m3;

— 5800,00 Mt/m3 para o escaldo de consumo superior a
20 m3 ¢ até 30 m3,

7400,00 Mt/m3 para o consumo superior a 30 m3

2. A tarifa geral para o consumo industrial, comercial e pd-

blico para as mesmas cidades, ¢ fixada nos seguintes termos:

— 200000,00 Mt para o consumo até 25m3/més, para os
consumos comercial e pablico;

— 400000,00 Mt para o consumo até 50m3/més para o
consumo industrial;

— 8000,00 Mt/m3 para os consumos excedentes.

Art. 5 — 1. Atarifa doméstica para dgua potdvel fornecida as
cidades de Inhambane, Maxixe, Xai-Xai ¢ Chokwe € fixada de
acordo com os seguintes escaldes de consumo:

— 1500,00 Mt/m3 para a 4gua fornecida aos fontendrios
publicos;

-— 25000,00 Mt/més para o escalio de consumo minimo
de 10 m3/més;

— 3200,00 Mt/m3 para o escaldo de consumo superior a
10 m3 ¢ até 20 m3;

— 5100,00 Mt/m3 para o escalfio de consumo superior a
20 m3 e até 30 m3;

— 6500,00 Mt/m3 para o tonsumo superior a 30 m3.

2. Atarifa geral para o consumo industrial, comercial e pablico
para as mesmas cidades, é fixada nos seguintes termos:

— 192 500,00 Mt/m3 para os consumos comercial e
publico;

— 385 000,00 Mt para o consumo até 50m3/més para o
consumo industrial;

—7700,00 Mt/m3 para os consumos excedentes.

Art. 6. O ndo pagamento dos consumos de dgua e do aluguer
do contador, no prazo fixado, é punido com multa correspon-
dente a 20 por cento do valor em débito.

Art. 7. Para todas as cidades, a taxa para aluguer e manutengéo
de contadores de 4gua varia de acordo com o didmetro de
tubagem da higagdo domicilidria e € fixada nos termos da tabela
seguinte:

Em meucas +
Dimtodo | ambane
2" 7 800 7300
3/4" 10900 10 300
i 24 300 22 800
1 1/4" 29 100 27 400
112" 48 500 45 600
2" 97 000 91 200
3" 145 600 136 800
4" 169 8§00 . 159 600
6" 194 100 182 400
8" 291 100 273 600
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Art. 8. A prestacio de servigos docorrentes do fornecimento

domicilidrio de dgua e os encargos afins, ficarfio sujeitos ao

Tabela de prego e servigos para as cidades de Nacala, Chimolo, Inhambane, Maxixe, Xai-Xai e Chékwe

pagamento de taxas fixadas pelas tabelas seguintes:

Em meticas
Didmetro Depésito Faxa de Taxa de Subscriglo Taxa de Afenglio Encargo Encargo por
contadr grmia | wpore | vapore | conmo rhiggo consdor | Tdumtcado. | masagto

1 2 3 4 5 6 7 8
12" 240 100 58 200 145 500 139 700 58 200 291 100 863 200 635 100
34" 360 100 58200 145 500 139 700 58 200 291 100 1175700 635 100
1" 6 558 600 81500 174 700 291 100 815 100 500 700 2 604 500 2222700
11/4" 10931 000 104 800 232 900 291 100 815 100 524 000 3 125 400 3 683 400
112" 17 489 600 104 800 232 900 291 100 815 100 558 900 5179 200 7303 200
2" 21 862 000 104 800 232 900 291 100 815 100 582200 | 10269000 | 10732500
3" 36 436 700 104 800 232 900 349 300 873 300 617 100 | 15403500 | 21465 100
4" 72 873 300 104 800 232 900 407 500 931 500 640400 | 18 156 800 | 43 184 200
6" 145 746 700 104 800 232900 465 800 989 700 675300 | 20538000 | 86 114 400
8" 291 493 300 104 800 232 900 524 000 1 047 900 698 600 | 30 881 400 | 146 889 800
Tabela de prego e servigos para as cidades de Lichinga e Tete
Emn meticais
Didmetro Depésito Taxa de Taxa de Subscrigio Taxa de Afengio Encargo Encargo por
contadr gt e | mnpore | convio rehgicho comator | loumpicndo | maviaao.
1 2 3 4 5 6 7 8
172" 225 600 50500 126 200 121 200 50 500 252 400 863 200 596 800
3/4" 338 400 50 500 126 200 121 200 50 500 252 400 1175700 596 800
1" 6 163 500 70 700 151 500 252 400 706 800 | 434200 2 604 500 2 088 800
11/4" 10272 500 90900 201 900 252 400 706 800 454 400 3 125 400 3461 500
11/2" 16 436 000 90 900 201 900 252 400 706 800 484 700 5179 200 6 863 200
2" 20 545 000 90 900. 201 900 252 400 706 800 504 800 | 10269000 | 10086 000
3" 34 241 600 90 900 201 900 302 900 757 300 535100 | 15403 500 | 20172 000
4" 68 483 200 90 900 201 900 353 400 807 800 555300 | 18 156 800 | 40582 600
6" 136 966 400 90 900 201 900 403 900 858 200 585600 | 20538000 | 80926600
8" 273 932 900 90 900 201 900 454 400 908 700 605 800 | 30881400 { 38040700
Art. 9 — 1. Todos os casos omissos no presente diploma  de Outubro de 2001.

ministerial prevalecerd o preceituado pelo Diploma Ministe-

rial n.° 26/99, de 1 de Abril.

2. O presente diploma minstetial entra em vigor no dia 1

Prego — 9 108,00 MT

Ministério das Obras Puiblicas e Habitagio, em Maputo, 20 de

Setembro de 2001. — O Ministro das Obras Piblicas e Habitagéo,

IMPRENSA NACIONAL DE MOGAMBIQUE

Roberto Colin Costley-White.



